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65. ARRIANOS

Die Biographie des Arrianos® 146t sich in den Grund-
zligen rekonstruieren, wenngleich viele Detailfragen offen
bleiben miissen. L. Flavios Arrianos Xenophon, wie er mit
vollem Namen hieB3, ist zwischen 85 und 90 n. Chr. im bi-
thynischen Nikomedeia geboren. Seine Familie zdhlte zwei-
fellos zur wohlhabenden Munzipialaristokratie und war seit
mehreren Generationen im Besitz des romischen Biirger-
rechts. Nach der standesgeméfen Ausbildung ging Arrianos
fiir einige Jahre nach Nikopolis, um bei Epiktet Philosophie
zu studieren, dessen Lehren ihn tief beeindruckten und spéter
von ihm auch publiziert wurden. Die Anfange von Arrianos’
politischer Karriere liegen im dunkeln, sicher bezeugt ist er
durch eine delphische Inschrift um 112/113 als Mitglied des
consilium des Senators C. Avidius Nigrinus, der damals cor-
rector in der Provinz Achaia war. Hernach diirfte er im Stab
Traians am Partherfeldzug teilgenommen haben. Unter Kaiser
Hadrian folgten ein praetorisches Prokonsulat in der Baetica
(ca. 125/126), das Amt eines consul suffectus (hdchstwahr-
scheinlich 129) und als kronender Abschlufl eine minde-
stens sechsjdhrige Funktionsperiode als legatus Augusti pro
praetore in der Provinz Cappadocia (ca. 130/132-137), die
er erfolgreich gegen Einfélle der Alanen verteidigte. Weitere

» Zu seinem Leben und Werk s. die knappen Bemerkungen
bei Duvar (1971) 428-431, Gerhard WirtH, Arrianus (2.),
KIP I (1979) 605 f., LEnpLE (1992) 250 f. und Ernst Bapi-
AN, Arrianos [2], DNP II (1997) 28 f.; an ausfiihrlicheren
Darstellungen seien genannt die Monographie von Philip
A. STADTER, Arrian of Nicomedia, Chapel Hill, North Caro-
lina 1980 und die Arbeiten von Sir Ronald SymEe, The Ca-
reer of Arrian, Harvard Studies in Classical Philology 86
(1982) 181-211 und Albert Brian BoswortH, Arrian and
Rome: the Minor Works, ANRW 1I 34.1 (1993) 226-275.

30 Fiir weiterfilhrende Informationen zu den drei genannten Wer-
ken vgl. die jeweiligen Kommentare. — Zwicker 74 f., in des-

Posten in der Reichsverwaltung sind fiir ihn nicht nachgewie-
sen. Arrianos verbrachte seinen Lebensabend in Athen, wo er
Biirger und 145/146 eponymer Archon wurde. Nach diesem
Datum verliert sich seine Spur; sein Todesjahr ist nicht be-
kannt, er kdnnte aber durchaus noch die Regentschaft Marc
Aurels miterlebt haben.

Arrianos war ein ausgesprochen vielseitiger und produk-
tiver Schriftsteller, von dessen umfangreichem (nur teilwei-
se erhaltenem) (Euvre fiir die keltische Religion lediglich
drei Werke von Bedeutung sind, die jeweils eine relevante
Nachricht enthalten: Zum einen ein Fragment aus einer me-
teorologischen Abhandlung (de rebus physicis F 3 = Stob.
1,29,2 [65 T 1)), die hochstwahrscheinlich unserem Arrianos
zuzuweisen und vielleicht als Jugendwerk anzusprechen ist.
Zum zweiten die bekannte Stelle aus der Anabasis (1, 4,6-8
[65 T 2]), an der eine Gesandtschaft von Kelten Alexander
dem GroBen erkldrt, sie wiirden sich einzig und allein vor ei-
nem Himmeleinsturz flirchten. Zum dritten ein Abschnitt aus
dem Kuvnyetnog (34,1 — 35,1 [65 T 3]), einem in Athen
entstandenen Spétwerk des Arrianos, der an besagter Stelle
iiber einen mit der Jagd zusammenhéngenden Opferbrauch
der Kelten informiert.*

sen Sammlung Arrianos nach Appianos eingeordnet ist, bringt
die drei Nachrichten in der Reihenfolge Anabasis — cynegeti-
cus — de rebus physicis. Meine Anordnung (de rebus physicis
F 3 =Stob. 1,29,2[65 T 1] — Anab. 1, 4,6-8 [65 T 2] — cyn-
eg. 34,1 — 35,1 [65 T 3]) bemiiht sich, der (im Detail unsi-
cheren und umstrittenen) relativen Chronologie dieser Werke
Rechnung zu tragen. Auflerdem setze ich Arrianos [65] vor
Appianos [66] an, da man in der jiingeren Forschung nicht
mehr geneigt ist, die Entstehung der Anabasis in die letzten
Lebensjahre Arrianos’ zu datieren. Mein dritter Band beginnt
daher, entgegen diverser Vorankiindigungen, nicht mit Appia-
nos, sondern mit Arrianos.
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65T1[?]

Arrianos de rebus physicis F 3

Toannes Stob. Anthol. 1, 29,2 = p. 62 BRINKMANN — HERTER = II p. 190,12—15 Roos — WirtH; I p. 238,9—13 WACHSMUTH =

ZWICKER 75:3!

el Yo TOL ®Ol €V YMEoLS O00L VIGETMOELS ROl PUYQOL
#ol oo b #xexoupéval 1o AoV KaTAoRATTOVOLV, Of
ROTAORNPOAVTES €V Batpooy avapégovral, vobdmeQ €v
Kehtoig nai maQ” Alyvrtiols.

Im Florilegium des Stobaios sind drei langere Fragmen-
te eines Arrianos iiberliefert, die von meteorologischen
Phanomenen (wie Kometen, Donner, Blitz, Niederschla-
gen und dergleichen) handeln. Ioannes Philoponos und
Priscianus Lydus nennen ebenfalls einen Arrianos als
Autor einer Schrift wegl petedomv und bei Photios wird
ein gleichnamiger Verfasser eines Werkes meQl xount®dv
d0oeDS TE %Ol CVOTACEMS XOl paopdTmy angefiihrt. In
der alteren Forschung hat man die Meinung vertreten, die-
ser Arrianos sei in das 2. Jh. v. Chr. zu datieren.*? Jedoch
hat bereits Ulrich voN WiLAMOWITZ-MOELLENDORFF dieser
Einordnung in hellenistische Zeit widersprochen; auch
sprachliche Uberlegungen veranlaBten ihn, den Physiker in
das 2. Jh. n. Chr. zu setzen.*® Etwa zwei Jahrzehnte spiter
konnte schlieBlich August BRINKMANN in einer ausfiihrli-
chen Stiluntersuchung den Nachweis erbringen, dafl der
in den spitantiken Quellen genannte AQuavdg nicht nur
ein Zeitgenosse des bithynischen Historikers, sondern nie-
mand anderer als L. Flavius Arrianus ist.** Diesem Ergebnis
schloB sich auch die Forschung nach BriNkMaNN an.® Fiir
eine genauere Datierung innerhalb von Arrians (Euvre lie-
fern die erhaltenen Bruchstiicke der Meteorologie keinen
Anbhaltspunkt. Es ist daher zu Recht von Philip A. STADTER

31 Mein Text folgt August BRINKMANN, in: August BRINKMANN —
Hans Herter, Die Meteorologie Arrians, RhM 74 (1925) 25—
63, spez. 46 f. und 62, der das handschriftliche Torydotol zu
€l ydo tou verbessert hat und das tiberlieferte )hiov beibehalt.
Anders noch Zwicker 75, der den Text der alten Stobaiosediti-
on von WacHsSMUTH abdruckt.

32 So etwa noch Georg Wissowa, Arrianus (12.), RE II.1 (1895)
1247.

3 Ulrich voN WiLaMowITZ-MOELLENDORFF, Der Physiker Arrian,
Hermes 41 (1906) 157 f.

Wenn sie jedoch in Landern einschlagen, die schneereich
und kalt sind oder in solchen wiederum, die von der Sonne
verbrannt werden, werden die eingeschlagenen Blitze als
Wunder betrachtet, wie bei den Kelten und den Agyptern.

betont worden, daB3 Arrian sie prinzipiell in allen Phasen
seiner literarischen Tétigkeit geschrieben haben kann, wo-
bei STADTER sich vorsichtig fiir eine Einordnung in die Zeit
um 115 n. Chr. ausgesprochen hat.*

Der vorliegende Satz stammt aus einem ldngeren Ab-
schnitt, in dem sich Arrian ausfihrlicher mit Blitzen be-
schiftigt. Nach einer Aufzdhlung der unterschiedlichen
Blitzarten bespricht er die Entstehungsbedingungen die-
ses atmosphdrischen Phdanomens. Er vermerkt bei dieser
Gelegenheit, dal3 sich Blitze sowohl bei grofer Kélte als
auch bei groBer Hitze nur selten bilden. Diese Erkldrung
findet sich auch in anderen einschldgigen Fachwerken der
Antike.’” So heilit es etwa bei Plinius im zweiten Buch
der naturalis historia: ,,Jm Winter und Sommer sind, aus
entgegengesetzten Ursachen, Blitze selten. Im Winter wird
nédmlich die ohnehin verdichtete Luft durch die dickere
Wolkendecke noch mehr verdichtet und alle Ausdiinstung
der Erde ist kalt und eisig und 146t, was sie an feuriger
Hitze empfingt, erloschen. Dieser Grund macht Skythien
und die umliegenden kalten Léander frei von niederfahren-
den Blitzen, in Agypten dagegen bewirkt es die allzu groBe
Hitze; denn die heilen und trockenen Diinste der Erde ver-
dichten sich nur selten und dann nur zu einer diinnen und

3 August BRINKMANN — Hans HEerTER, Die Meteorologie Arrians,
RhM 73 (1924) 373-401; RhM 74 (1925) 25-63.

3 Vgl. etwa Gerhard WirtH, Arrianus (2.), KIP T (1979) 605 f.,
spez. 606, Philip A. StaDTER, Arrian of Nicomedia, Chapel
Hill, North Carolina 1980, 29-31, 202 A. 19.

36 STADTER, a.a.0. 30.

37 Vgl. etwa Lucret. 6,357-378, Plin. nat. hist. 2, 135 (vgl.
2, 195), Lyd. ost. 43. — Einen sehr guten Uberblick zu den an-
tiken Vorstellungen den Blitz betreffend bietet Wolfgang Spey-
ER, Gewitter, RAC X (1978) 1107-1172.
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schwachen Wolkendecke.**® Es braucht wohl nicht betont
zu werden, dal} diese Begriindung aus heutiger Sicht ver-
fehlt ist. Freilich hat man erst in der Neuzeit mit der Ent-
deckung der Elektrizitdt die wahren und weit komplexeren
Ursachen fiir die Entstehung von Blitzen erkannt. Richtig
ist allerdings, dafl Gewitter in den unterschiedlichen Ge-
bieten in verschiedener Haufigkeit und Stirke auftreten.
Sie sind etwa in Kleinasien, Griechenland und Italien weit
hiufiger als in Agypten, da sie sich in kiistennahen Land-
strichen oder groflen Ebenen weit seltener als in gebirgigen
Gegenden bilden. Fiir unsere Fragestellung entscheidend
ist jedoch, daB Arrian zufolge bei den Kelten und Agyp-
tern die Blitze wegen ihrer Seltenheit als Wunder betrach-
tet wurden (év Oabpooty avapégovtar). Man hat Arrian
so verstanden, daf3 bei diesen Volkern Blitze als Prodigi-
en aufgefaflt wurden.’® Tatsdchlich war in der Antike der
Glaube weitverbreitet, Blitze wiirden zukiinftige, und zwar
vornehmlich schlechte Dinge ankiindigen.** Es nimmt
auch nicht Wunder, dal diese gleichermallen eindrucks-
vollen wie rétselhaften Lichterscheinungen die Menschen
des Altertums mit Schrecken erfiillten und als machtvolle
Offenbarungen der Gétter interpretiert wurden. Nur sind

3% Ubersetzung von Roderich KoNiG, in: Gerhard WINKLER — Ro-
derich Konia, C. Plinius Secundus d. A., Naturkunde, Buch 11,
2Zurich-Miinchen 1997, 111 von Plin. nat. hist. 2, 135: hieme
et aestate rara fulmina contrariis de causis. quoniam hieme
densatus aér nubium crassiore corio spissatur, omnisque ter-
rarum exhalatio rigens ac gelida quicquid accipit ignei vapo-
ris exstinguit. quae ratio inmunem Scythiam et circa rigentia a
Sfulminum casu praestat, e diverso nimius ardor Aegyptum; si-
quidem calidi siccique halitus terrae raro admodum tenuesque
et infirmas densantur in nubes. — Ferner hat man in der Anti-
ke die Beobachtung gemacht, daf3 auch Erdbeben héufig von
Donner und Blitz begleitet werden. Dementsprechend galten
der extrem heif3e Stiden sowie der extrem kalte Norden als frei
von diesen Phanomenen. Man vgl. etwa Plin. nat. hist. 2, 195:
et autumno ac vere terrae crebrius moventur, sicut fulmina.
ideo Galliae et Aegyptus minime quatiuntur, quoniam hic ae-
statis causa obstat, illic hiemis; Plut. de superstitione 13 p. 165
D-E: ov poPeiton [...] ovde oeopov 6 v F'ohdtoig ovde
%©eQauvov O &v AifBloyuy; s. dazu die Erlduterungen von Jean
DEerraADAS — Jean Hant — Robert KLAErRr, Plutarque. (Euvres
morales, tome II (Les Belles Lettres), Paris 1985, 346 A. 3.

3 Zwicker 75 adn. bemerkt zur Stelle: ,,&v Oadpaouy i.e. pro-
digiorum loco.” — DuvaL (1971) 213 paraphrasiert: ,,D’aprés

derartige Vorstellungen gerade fiir Gebiete bezeugt, in de-
nen Gewitter mit einer gewissen RegelméaBigkeit auftreten.
Man wird daher Arrians Behauptung, die Kelten wiirden
die Blitze wegen der Seltenheit als Wunder erachten, kaum
Glauben schenken.*' Ferner macht er mit ¢v Keltoig eine
sehr vage Angabe: Alle moglichen keltischen Volkerschaf-
ten konnten unter diesem Namen verstanden werden, auch
die Kehtoi im Alpenraum, bei denen Gewitter eine alltédg-
liche Erscheinung waren.** August BRINKMANN hat sich die
berechtigte Frage gestellt, wie Arrian dazu kam, ,,gerade
die Kelten statt des iiberkommenen Beispiels der Skythen
in diesem Zusammenhange neben dem ebenso bekann-
ten Beispiele der Agypter zu nennen**’. Eine Erkldrung
fir die Abweichung von der Tradition sieht er in Arrians
,.besondere[m] Interesse fiir dieses Volk, das sowohl in der
Anabasis als auch in den meisten der kleinen Schriften zu-
tage tritt. Nach dieser Deutung wire das vorliegende Te-
stimonium fiir die keltische Religion belanglos. Aber auch
wenn man BRINKMANN hierin nicht folgen will, verdient die
Notiz Arrians wenig Vertrauen, wie allein die Existenz des
in weiten Teilen der Keltiké verehrten Donnergottes Tara-
nis zeigt.*

Stobée, Arrien attestait que dans les pays froids (c’est-a-dire
I’Europe nord et ouest) et les pays chauds (I’Egypte), la chute
de la foudre, trés rare, était considérée comme un prodige.” —
Bereits CougNy — LEBEGUE (1986-93) I1I 278 iibersetzten €v
Babpaoly mit ,,comme un prodige*.

40 S. dazu SPEYER, a.a.0. 1128-1130 mit Beispielen aus dem grie-
chischen und dem etruskisch-romischen Bereich.

4 Berechtigte Zweifel bereits bei BRINKMANN — HERTER, a.a.O.
401.

4 Bei dem von Arr. cyneg. 34,1-3 [65 T 3] beschriebenen
Kehtd@v vopog handelt es sich vermutlich um einen Jagd-
brauch im keltischen Noricum. Auch die in der Ndhe der Adria
lebenden Balkankelten, die eine Delegation zu Alexander dem
Groflen entsandten, werden von Arr. Anab. 1, 4,6-8 [65 T 2]
als Kehtol bezeichnet.

4 Dieses und das folgende Zitat aus: BRINKNMANN — HERTER, a.a.0.
401.

4 Fir Taranis s. den ausfiihrlichen Kommentar zu Comm. Bern.
ad Lucan. 1,445-459 [45 T 7]. — Eine neue Etymologie des
Theonyms bietet jetzt Michael Janpa, Die Musik nach dem
Chaos. Der Schopfungsmythos der europédischen Vorzeit
(=IBK N.F. 1), Innsbruck 2010, 113 f., der Taranis zur Wurzel
*terh, ,iberwinden® stellt.
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65 T2 Arrianos Anabasis 1, 4,68

I1p.9,15-10,4 Roos = ZWICKER 74:

évtadOo adirvovro moéoPes wg AMEENVOQOV TaQG TE
TOV GV doo abtovope £0vn mpooowrel T Totow,
®nal ol ZVouov tod Toorkdv  Paochéwmg  xrai
maea Kehtdv 8¢ td@v ém 1¢ Tovip n0hmw @xriouévov
oV peydhot oi Keltol td odpoto ®ol puéya &m odiot
poovodvreg avtes 8¢ Pphiag Thg AMeEGAVIQOU EdLépevol
firewy Epaoav. (7) val maow Edwxe miotelg AMEAVIQOg
xal Ehafe- tovg Kehtovg 8¢ nai fogto, O Tu pdioto
deditreTor avtovg TV Avlpwmivov, éamticag OtL peya
Ovopa 10 avtod rat &g Kehtovg zai €11 mpoowtém fxel
ral OtL abTov pdhota Tévtwv dediéval ¢proouot. (8) Td
8¢ ma” EATida EvvEPN TV Kehtdv 1) dmmdxoLolg: ola Yo
oW TE Gropévol AleEGvogov ral ywola dbomoga
oinodvteg ol ALeEGVOQOU g dAha TNV OpuiV OQAOVTES
£€paoav Oediévol unmote 6 oVEAVOg OUTOolg E€umécol,
AMEAVOQOV Te AyaoBévies olte déeL oiTe nat ddpéleay
mpeoPedoarmag” avTdHV. %ol TovTOUS Pilovg TE dvoudoog
%ol EVUPAYO0VS o oduevog Omicw Gmémee, TOGOVTOV
Vrewmtmv Ot ahaloveg Keltol giowy.

Dieses Zeugnis aus Arrianos’ Anabasis® tiber die Angst
der Kelten vor einem Himmeleinsturz ist bereits im Kom-

Darauf kamen zu Alexander Gesandte von anderen Vol-
kern, die in Unabhéngigkeit am Istros wohnten, dazu
auch von Syrmos, dem Konig der Triballer, sowie den
Kelten, die am Ionischen Golf lebten. Die Kelten sind von
wuchtigem Korperbau und gewaltigem Selbstbewuf3t-
sein. Sie sagten ausnahmslos, sie kdmen, weil sie nach
einem Freundschaftsvertrag mit Alexander strebten, und
es wurden mit ihnen allen gegenseitige Abmachungen
beschworen. Diese Kelten fragte Alexander auch, was
sie von allen Dingen, die den Menschen zustoflen konn-
ten, am meisten fiirchteten, denn er hoffte, sein Name
besitze bereits einen furchtbaren Klang nicht nur unter
ihnen, sondern auch bei den entfernteren Stimmen, und
sie wiirden antworten, ihn fiirchteten sie am meisten von
allem. Wider Erwarten aber lautete die Antwort der Kel-
ten folgendermafen: Da sie weit entfernt und in schwer
zuginglichem Gebiete wohnten, obendrein auch, weil sie
erkannten, daf3 Alexanders Absichten in andere Richtung
gingen, sagten sie, sie fiirchteten sich lediglich davor, daf3
der Himmel {iber sie hereinbreche. Sie seien zwar voller
Bewunderung fiir Alexander, doch wenn sie Gesandte zu
ihm schickten, so geschehe dies weder aus Furcht noch
weil sie sich Nutzen davon verspriachen. Diese Leute nun
nannte er Freunde und machte sie zu Bundesgenossen.
Dann schickte er sie heim und bemerkte zur ganzen Sache
nur, die Kelten seien Prahler.

mentar zu Ptolemaios (FGrHist 138 F 2 = Strab. Geogr.
7, 3,8 [7 T 1]) ausfiihrlich behandelt worden.

65T 3 Arrianos Cynegeticus 34,1 — 35,1

Il p. 100,17 — 101,5 Roos — WIRTH; ZWICKER 74:

Keltdv 88 éotv oig vopog xal éviahoto, 00ewy T AgTéudt,
ot 0¢ nol OnoawEov dmoderxviovowy tf) Oed. nol ml uev
hayo® ahovte 80 Ofom Eupdihovoly ég TOV ONoavEoY,
émi 8¢ ahwmexnt doayuny, Ot emifoviov TO xofua, %ol
TOUG haryars dtadOelpel- toltou Evera mhéov Eudihovory,
g €ml molele GAOVTL €ml O dooxAdL TECOOQOG

4 Es ist hier nicht der Ort, die seit langem umstrittene Datierung
der Anabasis zu diskutieren. Vermerkt sei nur, daf} die zeitli-
chen Einordnungen zwischen den Extrempolen 115 und 160
schwanken. S. dazu ausfiihrlicher Philip A. STADTER, Arrian of

Bei einigen Kelten ist es der Brauch, der Artemis jéhrlich ein
Opfer darzubringen. Sie weihen der Go6ttin auch einen Schatz
und legen in diesen flir einen gefangenen Hasen zwei Obolen
ein; fiir einen Fuchs aber eine Drachme, weil das hinterlisti-
ge Ding auch unter den Hasen Schaden anrichtet: aus diesem
Grund legen sie fiir ihn, als fiir einen gefangenen Feind, mehr

Nicomedia, Chapel Hill, North Carolina 1980, 179—-187 (mit
einem Referat der divergierenden modernen Positionen und
eigenen Uberlegungen).
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doayudg, dtL péya to Loov xal N Boa évipotéga. (2)
neQLeAdovTog 8¢ o Etoug omdTav (Td) YevéDho fxn
g ATéudog, dvoilyvutol ugv 6 Onoavedc, amo 8¢ Tod
ovhhey0évrog iepelov dvodvtal, ol pév oiv, ot 8¢ aiya, ot
¢ pooyov, i ot meoyweoin. (3) Ohoavieg ¢ xal TOV
ieoeimv amagEdapevol T AyQotéQa, Og ExEOTOLS VOUOS,
ebwyobvToL avTtol Te ®ol ai ®Oves. Tag wivog 08 %ol
otepavodow v Thde Th Muéoq, Mg dfihov elvar dot ér’
avTaig ¢ogtalovaoty. (35,1) »ai &ym dGua tolg ovvoneolg
gmopor T Keltdv vouw, xol amodaive og ovdev dvev
Oe@v yryvouevov avOommolg £g ayabov dmotelevtd.

Arrianos ist unter anderem Verfasser eines Kuvnyetixog,
einer kurzen Abhandlung iiber die Jagd.*” VerfaBit hat er
das Werk wahrscheinlich in Athen, nach Beendigung sei-
ner politischen Karriere, in den 140er Jahren.*® Mit dieser
Schrift folgt er dem attizistischen Geschmack seiner Zeit
und stellt sich iiberdies literarisch in die Tradition seines
grofBen Vorbildes Xenophon, dem ebenfalls ein gleichnami-
ges Werk zugeschrieben wird.* Arrianos liefert mit seinem
Kuvnyetnog eine Art Appendix zu Xenophons Traktat,
den er aktualisiert, indem er den zwischenzeitlichen Verin-
derungen und Verbesserungen in der Jagd Rechnung trégt.
Besondere Aufmerksamkeit widmet er dabei den keltischen
Jagdbriuchen und im speziellen den keltischen Hunderassen
(wie dem vertragus und dem segusius), die aufgrund ihrer
hervorragenden Eigenschaften als Jagdhunde in der Antike
sehr geschitzt wurden.*

4% Meine Ubersetzung schlieBt sich eng an die von GRAssL
(1988) 11 an, der wiederum jene von Adolf ZEisING, Xeno-
phons Werke. Gastmahl [u. a.] (= Langenscheidtsche Biblio-
thek, Bd. 61) Berlin 1907, 126 f. mit leichten Verdnderungen
iibernommen hat. — In Zeisings Ubertragung ist SogxddL
in § 2 noch mit ,Gazelle® wiedergegeben (so auch CLEMEN
(1941/42) 135 in seiner Paraphrase der Stelle), obwohl
d0ondg hier zweifelsfrei ,Reh‘ bedeuten muf.

47 Zu diesem Werk s. die knappen Bemerkungen von DuvaL (1971)
428-430, Lesky (1971) 947, Ernst Bapian, Arrianos [2], DNP 11
(1997) 28 £, spez. 28 und ausfiihrlicher Philip A. STADTER, Ar-
rian of Nicomedia, Chapel Hill, North Carolina 1980, 50-59,
Albert Brian BoswortH, Arrian and Rome: the Minor Works,
ANRW 1I 34.1 (1993) 226-275, spez. 233-242, A. A. PHiLLIPS
— Malcolm Maurice WiLLcock, Xenophon & Arrian on Hunting
(KYNHI'ETIKOZ). Edited with an Introduction, Translation
and Commentary, Warminster 1999.

4 Zur unsicheren Datierung vgl. STADTER, a.a.0. 180, BOSWORTH,
a.a.0. 228, 233, PuiLLips — WILLCOCK, a.a.0. 23.

4 Dessen Echtheit ist in der modernen Forschung allerdings
nicht unumstritten, s. dazu Lesky (1971) 695.

ein; flir ein Reh aber vier Drachmen, weil es ein grofles Tier
und wertvollere Jagdbeute ist. (2) Nach Umlauf des Jahres,
wenn das Geburtsfest der Artemis gekommen ist, wird der
Schatz getffnet, und von dem Gesammelten kaufen sie ein
Opfertier, mal ein Schaf, mal eine Ziege, mal einen Jungstier,
wenn es dafiir ausreicht. (3) Nachdem sie geopfert und den
der Agrotera gebiihrenden Anteil an den Opfertieren darge-
bracht haben, wie es bei den einzelnen Brauch ist, séttigen
sie sich selbst wie auch ihre Hunde. Uberdies bekriinzen sie
die Hunde an diesem Tag, um deutlich zu machen, daf} sie
ihretwegen das Fest feiern. (35,1) Auch ich folge mit meinen
Jagdgefihrten dem Brauch der Kelten und ich erkldre, daf3
nichts ohne die Gotter fiir die Menschen zu einem guten Ende
fiihrt.*

Vorliegendes Testimonium ist ein wertvolles, weil ein-
zigartiges Zeugnis fiir einen mit der Jagd zusammenhéngen-
den keltischen Opferbrauch. Daf} hier authentische Infor-
mationen zugrundeliegen, scheint unbestritten, allerdings
ist es sehr schwierig, die Angaben des Textes zu dechiffrie-
ren, weil sie von Arrianos nach dem Verfahren der inter-
pretatio graeca in seine Sprache iibersetzt wurden. Da hier
von einem lokalen keltischen Brauch die Rede ist (KeAtdv
d¢ #otwv oig vopog), erhebt sich zuniichst die Frage, auf
welches von Kelten besiedelte Gebiet diese Nachricht zu
beziehen sei. Camille JuLLiaN dachte urspriinglich an die
Galater, vermutlich weil er bei dem Bithynier Arrianos
nur Kenntnis des Ostens vorauszusetzen glaubte.’! Diese
Ansicht wurde auch von anderen Forschern und bis in die
jungste Zeit vertreten®, obgleich JuLLIAN selbst seine eige-
ne Position spéter in aller Form revidierte und den Brauch

0 Zu diesen keltischen Hundenamen s. DotTin (1920) 285, 298,

DuvaL (1971) 430, DELAMARRE (2003) 317. — Fiir weitere De-

tails zu den keltischen Hunden s. Jacques Aymarp, Essai sur

les chasses romaines des origines a la fin du siécle des Antonins

(Cynegetica) (= Bibliothéque des Ecoles Frangaises d’ Athénes

et de Rome 171), Paris 1951, 264-270, Walter Hatto Gross,

Vertragus, RE VIII A 2 (1958) 1662—-1668, BirkHAN (1997)

1106-1108.

Jurrian (1903a) 128: ,,Les chasseurs de Galatie, notamment,

célébraient un sacrifice annuel a leur Artémis ...« Vgl. auch

JuLLIAN (1903b) 64, 68 Camille JuLLiaN, Notes gallo-romaines

XIX. Remarques sur la plus ancienne religion gauloise, REA 5

(1903) 253.

2 Ebenfalls an die Kelten Galatiens dachten Sir James FRAZER,
The Golden Bough. A Study in Magic and Religion, Part I.
The Magic Art and the Evolution of the King, *London 1911,
II 126: ,,The Celts to whom Arrian, a native of Bithynia, here
refere were probably the Galatians of Asia Minor, but doubtless
the custom he describes was imported by these barbarians ...;
ferner MacCuLrocH (1911) 42, 242, MacCurroch (1948) 53 f.
und noch jiingst Lasoye [2008] 74 A. 288.

5
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im gallischen Kernland lokalisierte.® Gleichfalls fiir Gal-
lien als die wahrscheinlichste, wenngleich nicht wirklich
beweisbare Losung optierte Paul-Marie DuvaLr.** Fiir das
Gebiet von Noricum sprach sich hingegen mit durchaus
beachtenswerten Argumenten Herbert GrassL aus. Zum
einen habe Arrianos diese Provinz vermutlich aus eigener
Anschauung gekannt, er diirfte sich dort vermutlich im
Jahr 121 n. Chr. im Gefolge des Kaisers Hadrian aufgehal-
ten haben.® Zum anderen aber kommt GrassL nach eini-
gen numismatischen Erwédgungen zu der Schlu3folgerung,
wonach ,,Arrian sich auf tatsdchlich im Umlauf befindliche
Geldsorten bezieht, ndmlich das westnorische Kleingeld,
hier als Obolen bezeichnet, und den Denar (von Arrian der
Drachme geglichen). Dies entspricht exakt den Wéhrungs-
verhéltnissen in der Okkupationszeit Noricums, nach dem
Ende der GroBsilberpragung (ca. 15 v. Chr., mit Beginn
der romischen Okkupation des Landes) und vor Ende des
Umlaufs von norischem Kleinsilber (wohl unter Claudius,
dem Zeitpunkt der Provinzialisierung). Es ist anzunehmen,
daB3 der Bithynier fiir seine Schilderung auf Informationen
aus keltischer Hand zuriickgegriffen hat, denn zu seinen
Lebzeiten wird keltisches Kleinsilber wohl kaum mehr im
Umlauf gewesen sein.* Folgt man dieser Argumentati-
on, dann laBt sich der geschilderte Brauch chronologisch
und geographisch recht genau eingrenzen, ndmlich auf das
Gebiet von Noricum um die Zeitenwende. Freilich muB3 es

3 JuLLIaN (1926) 11 162 f. A. 3:,,J’ai eu tort d’appliquer aux Ga-
lates [...] tout ce qu’Arrien dit des Celtes: il s’agit bien des
Celtes de la Gaule propre.*

> DuvaL (1971) 429.

3 Zur Tatigkeit Arrians in Noricum s. STADTER, a.a.0. 15 f., Her-
bert Grasst, Arrian im Donauraum, Chiron 12 (1982) 245—
252, spez. 251 + A. 59, Grasst (1988) 11.

% GrassL (1988) 14. — Dieser Aufsatz ist in einer nur schwer
zugénglichen Festschrift fiir den Numismatiker Alexander
JELo¢NIK publiziert und daher so gut wie nicht rezipiert wor-
den. Zustimmende Referate von GrassLs Aufsatz finde ich nur
bei dem Numismatiker DemBsk1 (1998) 16 und bei SaseL Kos
(2000) 28 f. (vgl. SaseL Kos (1999) 18 £.), der Frau des Fest-
schriftherausgebers Peter Kos.

37 GrassL (1988) 14 A. 14 rdumt allerdings selbst ein: ,,Sollte
der von Arrian beschriebene Jagdbrauch noch im 2. Jh. n. Chr.
ausgelibt worden sein, mufl man an anderes Kleingeld denken
(1 Obolos = 1 Dupondius?).” — Auch fiir BRunaux (1996) 181
ist diese ,,pratique cultuelle certainement postérieure a la con-
quéte™.

8 Ganz richtig urteilt STADTER, a.a.0. 16: It is true that if Arrian
was as devoted to the hunt as he states, he would have had
ample opportunity to have learned of different hunting prac-
tices, especially the popular Gallic method, without actually
being in the countries where they originated. He need not have

m. E. fraglich bleiben, ob die doch recht vagen Angaben
des Kvvnyetindg derartig konkrete Schliisse rechtfertigen.
AulBlerdem vermittelt Arrians Bericht den Eindruck, daf} es
sich um ein noch aktuell praktiziertes Brauchtum handelt
(cf. cyneg. 35,1: ol éym dua tolg ovvOnolg Emopol
™ Keltdv voum
dings nicht zwingend eigene Anschauung voraus, sondern
kann auch auf anderem Wege gewonnen sein.*® Jedenfalls
spricht kein zwingender Grund gegen eine Verortung des
Jagdbrauchs in Gallien.

...).Y7 Kenntnis hiervon setzt aller-

Schwierig, wenn nicht gar unméglich zu beantworten
ist die Frage, welche keltische Jagdgottheit hinter der grie-
chischen Artemis steckt. Der Hinweis auf ein Geburtsfest
und Agrotera besagt wenig, da hier Arrianos offensichtlich
an das athenische Fest am 6. Boedromion zum Dank fiir
den Sieg bei Marathon und dem dabei der Artemis Agro-
tera dargebrachte Opfer von fiinfhundert Ziegen dachte.*
Epigraphisch und/oder bildlich sind uns einige wenige kel-
tische Gottinnen belegt, die einen engeren Bezug zur Jagd
aufweisen. Zu nennen sind hier etwa Abnoba®, Arduin-
na®' und moglicherweise Artio®?, von denen aber nur die
in den Randzonen des Schwarzwaldes verehrte Abnoba in
Inschriften ausdriicklich mit Diana geglichen wird.®* Der
Kult fiir all diese Gottinnen war jedenfalls auf einen engen
Raum beschrinkt. Da sich aber der von Arrianos beschrie-
bene Brauch nicht sicher lokalisieren 146t, kann auch die

seen all he describes. It is worth noting, however, that Hadrian
had been in all these areas.*

% So ZEISING, a.a.0. 127 A. 4 mit Verweis auf Xenoph. Anab.
3,2,12.

60 Zu Abnoba vgl. b VRIEs (1961) 90, BaucHHENsS (1984¢) 849,
854 f., Maier (1994) 1 f., 184, BirkHAN (1997) 683, Claude
STERCKX, Les épicleses indigenes de la Diane gallo-romaine,
in: Pol Derosse (Hg.), Hommages a Carl Deroux, IV. — Ar-
chéologie et Histoire de I’ Art, Religion (= Collection Latomus
277), Briissel 2003, 540-546, spez. 542545, Lasove [2008]
74, NIL 315 A. 19, Gerhard BaucHHENSs, Abnoba und Vose-
gus, in: ARENAS EsTEBAN [2010] 228-241.

o1 Zu Arduinna vgl. e VRIEs (1961) 90, 114, BAucHHENSS (1984c¢)
849, 855, MAIER (1994) 23, 184, BirkHAN (1997) 683, STERCKX,
a.a.0. 545 f. (der die Is. ILS 4633 aus Rom fiir eine Félschung
erachtet).

2 Eine Gleichsetzung der arrianischen Artemis mit Artio hat Pisa-
N1 (1971) 438 in Erwdgung gezogen; zu Artio s. auch DE VRIES
(1961) 113 f., MaIer (1994) 27 £., 184, Karin STUBER, Schmied
und Frau. Studien zur gallischen Epigraphik und Onomastik
(= Archaeolingua. Series Minor 19), Budapest 2005, 15 f., NIL
345A.12.

6 Zur keltischen Diana allgemein vgl. pE Vries (1961) 90 f.,
Bauchuenss (1984c¢) 849-855, Maier (1994) 97, STERCKX,
a.a.0. 540-546, Lajove [2008] 73-79.
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von ihm genannte Artemis (= Diana) mit keiner der uns
bekannten keltischen Jagdgottinnen identifiziert werden.*

Dem skrupulds geregelten Opferbrauch liegt jedenfalls
die weitverbreitete Vorstellung zugrunde, daf die bei der
Jagd gewonnene Beute einen Diebstahl an der Natur dar-
stellt, den es bei der dafiir zustdndigen Gottheit zu kom-
pensieren galt.® Als kultische Obliegenheit ist auch die
Bekrianzung der Hunde am Tage des Opferfestes zu werten.
Sir James Frazer hat vermutet, dal} dies den Zweck hatte,
,»to purge them of the stain they had contracted by killing
the creatures of the goddess.*®® Die Hunde zu bekrinzen, ist
jedenfalls eine nicht nur hier belegte Praxis, sondern unter
anderem auch fiir das Kultfest der Diana am Nemisee bei
Aricia uberliefert.%

Zu Beginn des 35. Kapitels bekennt Arrianos, dem
Brauch der Kelten zu folgen, und betont dann, daf} die
Gotter aufgrund ihres fiir die Menschen segensreichen
Wirkens zu ehren seien. Das ist nicht als leerer Topos zu
werten, sondern Ausdruck einer ernstgemeinten religidsen

Aus dem Osterreichischen Raum sind mir nur vier Darstellun-

gen der Diana Nemesis bekannt. Hierbei diirfte es sich um eine

indigene Gottin handeln, die aber keinen konkreten Bezug zur

Jagd erkennen 14f3t; s. dazu Kenner (1989) 902-905.

6 Vgl. BRuNaUX (1986) 99.

% FRrAZER, a.a.0. 11 126.

7 S. dazu mit Belegen und weiteren Beispielen AymarD, a.a.0.
506.

% STADTER, a.a.0. 50: ,,Hunting was one of the major delights

of Arrian’s life, and his pleasure in his dogs and in the chase

suffuses every page of this essay.*

Uberzeugung. Arrianos selbst war ein passionierter Weid-
mann, der dem flrstlichen Vergniigen leidenschaftlich
nachging®, aber auch die damit verbundenen religiésen
Verpflichtungen wichtig nahm. Das zeigt nicht nur der
Kvvnyetinog, sondern findet iiberdies eine schone Bestiti-
gung durch ein aus Cérdoba stammendes Altarepigramm.®
Hierbei handelt es sich um eine metrische Weihinschrift,
die von einem Agouovog avOimatog, zweifellos unserem
Arrianos in seiner Eigenschaft als proconsul der Baetica
(ca. 125/126 n. Chr.), an die Géttin Artemis gerichtet ist
und folgendermalBen einsetzt: ,,Ich bringe dir, Artemis, un-
sterbliche Geschenke der Musen dar, besser als Gold und
Silber, und um vieles besser als Jagdbeute.“”® Albert Brian
BoswortH hat die ansprechende Vermutung gedufert, daf3
dieser Altar ,,may well have been the centrepiece of such a
celebration [sc. wie die cyneg. 34 beschriebene], with Ar-
rian’s epigram adding a touch of literary sophistication; the
poem is better than the money which financed the festival
and much more so than simple dedication of the spoils.*”!

8 Zu diesem interessanten Epigramm s. die ausfiihrlichen Be-
merkungen bei STADTER, a.a.0. 10, 52 und BosworrH, a.a.0.
238-242 (beide mit weiterer Literatur).

" Ich zitiere nur den Anfang des Gedichts (dessen VV. 3 f. frag-
mentarisch iiberliefert und dementsprechend schwer verstind-
lich sind): ®0é000va ooL xeuoolo %al aQYUoY dufota
ddoa/Agtep, ol 01eNgToMOV dpeldT[eoa]l/ Movadov . ..

I BosworTH, a.a.0. 239.



